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B8 EC 135 Helicops

— Der aus der erfolgreichen SAT1 Action-Serie bekannte
— Hubschrauber basiert auf einem EC-135, einem super-
— modernen Leichthubschrauber. Anders als die ,serien-
— maBigen” EC-135 weist der Helicopter der Fernsehserie
— ein ausfahrbares Zusatztriebwerk auf (Twin VFX-Boos-
— ter) und zwei EMP-Kanonen sowie eine kugelsichere
— Hdlle. Im Mittelpunkt der schlagkraftigen Spezialeinheit
~ des HeliCops-Teams steht der EC-135 High-Tech-
~ Hubschrauber: Kugelsicher und mit Infrarotsensoren,
~ Super-Richtmikrofonen und einer Impulskanone ausge-
" stattet. Karl ,Charly” von Schumann ist der einzige, der
" das hochmoderne Fluggerét béndigen kann, an seiner
" Seite der Navigator und Computerfreak Stephan Rubelli.
~ Ein groBer Teil der Action in ,HeliCops — Einsatz uber
" Berlin” entsteht durch Computersimulation, die in ihrer
" Form fir eine deutsche Produktion einmalig ist.
:,,HeIiCops _ Einsatz tber Berlin” bedeutet intelligente

_ High-Class-Action.

N

EC 135 Helicops —

The helicopter that became famous in the successful —
SAT1 action seriesis based on an ultra-modern light heli- —
copter, the EC-135. Unlike theproduction EC-135, the ——
helicopter in the television series has anextendable twin =
VFX booster engine and two EMP cannon as well as —
abullet-proof body shell. This combat-effective special —
unit of the HeliCops team is centred on the high-tech —
Eurocopter EC-135: bullet-proofed and equipped with =
infra-red sensors, super directional microphones and an ~—

electro-magnetic pulsecannon. Karl "Charly" von

Schumann is the only person who can control this ultra- ~
modern aircraft. At his side he has his computer-freak ~
navigator Stephan Rubelli. A great deal of the action in

"HeliCops - Action over Berlin" is created by computer
simulation, which is a unique form for a German pro-

duction. "HeliCops - Action over Berlin" equals intelligent
high-class action.
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Vor dem Zusammensetzen gut durchlesen!

D: Achtung: Jedes Tell Ist nomarlert (1). Rethealolge der Moatageschritto beachten. Bentigte Werkrevge: Messer :"‘:
Feilo zum Entfornea end Enlgrate der Tell (2) Gommiband, Klsbeband und Walscheklammern 1om Zosommenhalle® d.r
geklebten Einxeltello (3). Plastiktello in elner milden Waschmittellésung relnlgen und an der Lult trockner. daml! l"
Forboasirich uad dio Abziehbilder bassor haften. Vor dem Ankloben prifen ob Tello passen, Klebstoll sparsam ooftrogs
Chrom vad Farbe on den Klebeflichen eatfernen. Kleino ella anstrelchen, bovor slo vom Rahmen entfernt worden (4) (5)
Forbea gut durchtrocknen lassen, ors) dann den Zusommenbau fortsetren. Jedes Abrlehbildmotly eloreln ausschnolden
vad a. 20 Sekunden In wormes Wasser towchen. Das Motly an der borelchneten Stolle vom Papler abschioben und mi!
L8schpapler ondriicken.

NL: OPGELET: Voor do manoge eers god de bandleding laren. £\ cnderdel s genummerd (1) L op do monlogovolgorde "'““‘"ﬂf
gereodschop: mes en vl voor bet oftvumen von de ooderdelen (2); elastiek, plokband en wasknijpers voor hel b olkgar houden van

gelimde onderdelen (3). Plastc cnderdelen mal cen zochi alwasmidd I reinigen en vantell laten drogen, zodat do verl en do dﬂnhlllilllﬂ
bechien. (ontrolae vour het ljmen of do onderdeen passen; lim dun opbrengen. Chroom en verf von do fijmvlokken o ;I:'
caderdelen verven voordet 1o von bet roem worden verwigderd (4) (5). Verl goed laten drogen, don pas verdergoan mel do mlnﬂo« ‘::
d\lﬁ elronderih "::3" ® @ 20 sec.In worm woter dopen. Do decol op do oangegoven ploats von hot papier schufven €1

GB: ATTENTION: Reod the tstractions tharoughy piar to assembly.Each component (s umbered (1). Adhore 10 spct

: "‘. = ::ntin Sly ::‘" quired: knife and fle for removal of components from frame (7'); 'll'bb'" h“";“ﬂ:‘::';
pegs for domping components together after applying adhesivo (3). Clean plastic compon
mid detergeat solution ond allow 1o air~dry so that pzl and hnmlufrxlyudi]m better. Prlor to applylng adhesive, chock
0 520 whetber the componeats it together; apply adhesive sparingly. Remova chrome and paint from tho contac! 5ur™
foces. Peial small componts bafore removing them from the fram (4) (). Allowe paint o dry well, and ool then <o
timve to aysemble. Cut out each tramster Individually and immerse in warm water for approx. 20 soconds. Slido transfer
off peper ad lato desigaated position, then press on with blotting paper.
F: ATTENTION : ez biea ko natice de mantoge avent de commencer. Chague pide est numérotée (1), Respectea 'odro des opératons. Qutls
DECESSITES - outenu e lime poar ebarber les piaces (2); elastiqes, ruban odbésil et pinces d finge pour maitenir les pidcos collées (3)-
Senoye: les pieces en matiere plastique doms une solution dowce de produil de lavoge ef foites-les sécher o l'air afin que o peinture ef les
wes Bennenl miewx. Avon! de metire la colle, verifiez i les pieces s'odaptent bien les unes aux outres; mellez peu do colle
Eslevez le chrome e ka peimture des surfoces de colloge. Peignez les petites piéces avan de les détacher de o groppe (4)(5). Loissez bien
sécher I peiatere avemt de poarseivre [ossemblage. Décospes chogue décolcomanie séparément ef plonger o dans d Ieay chaude per-
&n‘lha:mds environ. A I'endroil morqud, foites ghsser le motif pour le séparer du papier el pressez-le sur emplacement avec du popi-
o
E: jAtencén! Antes de e blae, leer detenid Cada pieza va numerada (1)
Téagase ea cventa el ordea de operad del blaje. Herrami arias: Cuchilla y lima para desbarbar las
piezas (2). Gatas de goma, diata edbesiva y piazas de ropa para sujetar las piezas pegados (3). Lavar las piezas de
plastico ea uma solecién de detergeate svave y dejar que se sequen al aire para mejorar asi la adhesion de la pintura y
de los colcomanias. Antes de aplicar el pegemento comprobar si las piezas quedan correctamente adaptadas. Aplicar el
pegemento sin excederse. Alejar de lus superficies do pegado el cromado y la pintura. Pintar las piezas pequeiias antes
de despreaderias de s svjecien (4) (5). Antes de proseguir con el ensamblaje, dejar que se seque bien la pintura.
Recortor las cokomenios esa por eaa y semergirlas duraate unos 20 segundos en agua caliente. Deslizar del papel la
! ic ea el logar edecvado y cpreterla colocando endma de ella papel secante.

I ATTENZIONE: Prima dell'essembloggio leggere attentomente le istruzioni di montaggio. Ogni pezzo é numerato (1). Tener presente la
seccessione delle fosi & cssembloggio. Attrerzi necessari: coltello e lima per togliere lo sbavatura dai pezzi (2), nostro adesivo e mollette
da bocsio per tesere insieme | pexzi singoli dopo averli incollati (3). Lavare i particolari in plasfica con un detergente delicato e lasciarli
esciogere olf arin, per woa mighore edesione dello sirato di colore e della figura decolcabile. Prima di incollare, verificare che i pezzi si
chbining bene tru di lore; epplicare i collante con porsimonia. Togliere cromo e colore dalle superfici da incollare. Dipingere i piccoli acces-
sori sol supparto prima di rimeoverli (4) (5). For seccare bene la vernice prima di proseguire con |'assemblaggio. Ritagliare singolarmente
ogni figern ed immergeria i ecgua fiepida per 20 secondi dirca. Applicare il mofivo nella posizione segnata e tamponarlo con carta assor-
) 0

S: OBS: Las instrekfionerna noga igenom innan d satter modellen samman. Varenda detalj r numrerad (1). V g beakta
foliden | sommonsEtiningsstegen Verktyg, som du kommer att behdva : kniv och fil far att skrapa detaljerna rena (2),
gommiringar, ftefp och kisdmypor for oft héllo samman de limmade detaljerna (3). Rengér plostdetaljerna in en mild
tvatimedeliasaing och forka dem i Inften fér att lack och dekaler skall hélla btire. Kolla, om detaljerna passar ihop innan
du kiistrar dem och cuviind limme! sporsomt. Avlagsna krom och lack frém ytorna, som kommer att limmas ihop. Mala de
smb detoljerns innon do aviogsnar dem frém ramen (4) (5). Lét lacke! riktigt torka igenom innan du fortsitter med sam-
mansaitningen. Skir ov varje dekalmotiv easkilt och doppa det i varmt vatten i ca 20 sekunder. Flytta motivet bort fran
pappere! gesom ot trycke vid det angivea stallet och tryck fast med ldskpapper.

DI: BEMARY: nden sommens=tningen begyndes, skol byggevejledningen lzses god! igennem. Hver del er nummererel (1), Razkkefolgen
o R skal overholdes. Nedvendig) varkdef: Kniv og fil il afgratning of delene (2); ibénd, fape og fajkl il of
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::_m UWAGA: Przed skiadaniem prze'czyf.a’é doktadnie ins?rukcjg moﬂ!aiu_ K‘i"'qﬂ-.
me-rowana (1). Zwréci¢ uwage na kt_)le;nosc PI’-ZEPYOWad‘zar!m PoszCzegoinych punyis . P
Potrzebne narzedzia: néz oraz pill}lk do us_umecna zadziorow z P_OSZCZEQM nych *"&Q
gqumowa, tasma klejaca, klamer!ﬂ do ble‘llzny.dla przyt. rzymania skle]om elements “:
plastykowe czeSci W wodzie z dellkatnym"srodklem myjacym oraz Os.ugyc 1 e
lepsza przylepno$é farby oraz kalkomanu.’Sprawdznc przed przyklejaniem, mmﬁn“
do siebie; nanosi¢ klej oszczednie. Usunac chrorp o.raz farbe Z_POWIerzdw s
nia. Mate ty pomalowac j przed_ wycieciem z ramk|'(4) (5). Farbe m‘“‘mﬁ
potem kontynuowac skiadanie gzesci. Wyciac poledy_nczo kazdy z motywéw uu'.m‘
na 20 sekund w cieplej wodzie. Sciaggna¢ motyw z papieru na oznaczone miels“"“ﬁh

TR: DIKKAT: Birlestirmeden once montaj talimatini iyice okuyun. Her parca n s
adimlan sirasina dikkat edin. Gerekli takimlar: Parcalarin capagini almak icin bigak ve e & =
yapistinimis pargalan bir arada tutmak  icin  yapistirma bandi ve ¢amasir mandal (3l Pest sy
yumusak bir detarjan ile temizleyin, boya ve ¢ikartmalarnin daha iyi yapismasi icn, zot ia=s enan.
Yapigtirmadan once parcalarin uyup uymadigini kontrol edin; yapiskani idareli bir s s fm
boyay! yapistirma yiizeylerinden temizleyin. iskeletten sokmeden once, kigik paraz oem & )
Boyay! iyice kurumaya birakin, sonra montaja devam edin. Her ¢ikartma motifini tex fet = & gz
20 saniye sicak suya daldinn. Motifi isaretlenen yere kagittan itin ve silme kagid ile bassm.

CZ: POZOR: Pred du diikladné procist. Kazdy dil je ossea(ll 2
na poradi montaznich krokd. Potrebné nastroje: NGz a pilnik k odstranéni wrontd =& 2
PryZova paska, lepici paska a koligky na pradlo pro pridrzovani lepenych jednotivici 8 0z
plastické hmoty vygistit v roztoku jemného praciho prostredku a nechat vyschnod @ e 2
ucelem zajisténi lepsi pril i barevného nétéru a obtiskd. Pred nalepenim zkoorsoet 4 Y
!lc'!‘jl; lepidio nanaset isporné. Chrém a barvu na lepenych plochach odstranit ey e
i‘:l:m‘od:tr?nfnim 2 ramu (4) (5). Barvy nechat dobfe proschnout, teprve potom ﬂ:;;
= ::k-un :z'slly 'motlv obt-lsku jednotlivé vyfiznout a ponofit do teplé vody @ &

. Motiv na oznaceném misté z papiru odsunout a pritlaéit pomoci stiracdo P

Hi: FIGYELEM: Az 6sszedllitas elott az épitési tmutatot alaposan dt kell oast ‘:nnﬁ
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holde de kizbeds (3) enkelidele sommen. Plastikdelene reases | en mild szbelud og lufttarres s3 malingen og overfaringshillederne bedre
kon bzhe. Inden péferelsen koatrolleres om delens passer; limen pafares sparsommeligh. Krom og farve femes fra kizbefladerne. De smg
dele meles inden ds fjernes fro rommen (4) (5). Lod forven terre godi inden ingen forsztes. Overfori
skres vd enkelivis og dyppes co. 20 sek. | varmt vond. Skub mofive fra papiret og tryk det fost med trzkpapir,

GR: MPOZOXH: Mpiv 1 ouvappoAdynan, SiaBdote kakd Tig odnyies. KaBe eEdprnpa civa apiBunpé-
vo (1). MpootETe TN OEipa Ty BnpdTwWY" cuvappoAdynons. Anaitobpeva epyaheia: Haxaipi Kai Aipa
yia 10 Aclovon Twv eEaprnudrwv (2), AagTixévia Taivia, koAAnTIKA Tawvia kar Havradkia yia 1
ouykpaTnon TV KoAnpEvey pepovepévey eEapTnuatey (3). KaBapiote Ta nhaatikg lﬁupn‘wm:
péoo ot £va "pakak6® kaBapioTiké B1GAupa Kal OTEYVGOTE Ta aTov aépa, Gaote va undpEe: kakGre
npboguon ToU XpGpaTos kai Twv xakkopaviby. Mpiv 1o kOANya, eAéyEre ay Taipialouy WeTakG mnn
10 ekapTipara. Enakeigre IKG TNV K6AAa. A TE a6 TIG em@aveieq emkoAr )
xpbmo xai fogn. Bayre 10 pixpa £EGPTNAPATA, NPIV AMOUAKPuVBolY ané To nhalaio (4) (5). Agn nong,
areyvisoouv Kahd Ta xpGuaTa Kal oTepa guvexiote T pHOAGYNON. Kéyre £ -Apnate va
porifo 1wy yakkopaviby kai BouTAETe 10 o€ LeaTo vepé yia nep. 20 Seurepbhenta, Annov- = ;u o KaBe
potifo and 10 xapri, oro onpadeytvo onpelo kai miéoTe 1o pe To aTounéyapro, HAKpUVETE TO
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D: Dieser Bausalz wurde in mehrfochen Qualitits- vnd Gewichiskontrollen ayf
kénnen nur bearbeitel werden, wenn die Bavanleltung und dos aus der Kan,
ing chickt werden. Einzelteile gus vnseren Bousi {Ur Unmb usw. llsfern T
Unsere Adresse: Revell AG, Abtellung X, Heaschelstr. 20-30, 32257 Bijnd,, per Nachnghg,
NL: Dezo bouwdoos s idens meervoudige kwaliteits en gewichttantroles op volledigheid .
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= alka;élitzt:: el (1; Asszerelési lépések sorrendjére tigyelni kell. Szilkséges SZUSZ':‘M
ot o s°'r1‘ lanitasahoz (2); qumiszalag, ragasztészalag és ruhacspe s 81
e meft:z 'a'sahoz (3)- A maanyag alkatrészeket l4gy mosoészeres Wm}&dﬂl
ellendrzni e, oeot2nl: NOGY a festékbevonat és @ maricak jobban 2padaret TE G A
i g 1esu'éketgy az alkatrfsz?k dsszelllenek-e; a ragasztéanyagot S
eltévolizs datt g ¢ o2 2145 elleteld el kel tavoltani. A Kisméretd akalrsEl’_eg st
e I festeni (4) (5). A festékeket hagyni kell j6I megszaradnh & ool
: 1bad folytatni. Minden Matrica-motivumot egyesével kell kivagni € K020 o
SLO: UPOZORIL0: {mot a megjelolt helyen a papirol lecssztatni € 6P "
sled postopka prci) .: = ses.tavo dobro pregitati upozorilo za sestavo. Vsakldel o
traka z lepilom ip | : ntiranju. Potrebno orodje: nozi in orodje za deliteY. Mw &l
i s b|usecelz.a ucvrstilo zalepenih delov (3). Plasticne dele odistitiz ’-ﬂ“’
uklapajo eden sloji barve in preslikaéi boljse prijell. Pre '°""°"M:$'r=""
e

vd
odstraniti hro ugl. Pogasi nanagati lepilo. Na povrsinah na katere

m
e e ;\0:::0. Manjse dele prvo treba premazati in pSotem oddelit 2 ( g
Potopitiv topi ljo, In Sele potem nastaviti z sestavijanjem. Vsaki P n’ ;

d. Motiv na odrejenem mestu oddeliti od papi?
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construction St2ges

gitte beachten Sie fol
Veulllez noter les mﬁm‘ﬁ. 410 In den nachiolgunden Baustulen vervendet worden Pleasa ot (he lollowing symbols, which aro used [n e {ollowing o indo bouwfasen worden gobrul.
Sirvanse lener en cuenta log slmwo:"“ cl-dessous, qul sont ullllsds dans 0s 61apos sulvantos du montage, Noom 0,u.b, de volgonde symbolon [n acht, dle n do onde i usados s piGmas eapas 02 montagem
s\ praga di fare attenzione gj g cililados a conifyacion, a ulilizar en las siguientes (ases do construcclon Por [avor, presta atongA 003 imbolos quo seguem pois 03 e arbolsmomntan.
Huomiol seuraaval symboli, folfy Mw?;uu;"ll simboll cho vangono usatl nol sussoguontl stadi di costruzlono ) Sondo plkiogram anvinds | do lﬂlllllm::;m i
Logo morko Uil symbolene som hony’lll; X 2 Ling venigst mayka U) (slgenda symboler, S0m benylies | &2 Iauwmml‘“‘ CODIA3IOTCA B BOCIEAVIOUDEY OBEPAILAX cBOPR.
Prosz@ zwazaé na nastpujace 8 | monteringstrinnone som falgor. Toxnayficra, 06paTuTe pHMMANNE W3 caeayImme OMPOIM, A napaxte Padjideq ouvappoAGYNans.
Daha sonrakl monta| basam Symbole, ktéro sq uzyte w ponizszych etapach montazowych flapaxahis npookkre T napaxdTw o0yfioAa, 10 onola yynmwﬂlﬂ‘l v ST énich stupnich
Kerk. hogay a Kovelkezs szimpsarr2r1nda kullanilacak olan, agagidakl semboliore lGtfon dikkat edin.  pbojta prosim na ddlo vodoné symboly, které 6o pou v o v naslednji korakih gradbe.
mokat, malyek az alabbl 6pités! fokokban alkaimazdsra ker(iinek, vegyék figyelembe.  Prosimo za Vasu pozormost na slodeco simbolo ki 88 uporabla)
Abziehblld In Wasser gin: i och bohren
Aveitld e alS Welchen und anbringen Klaben glch{ k\leben gahlwelse Anzahi der Arbellsgange Klebeband g"gsy‘;g':fs"e kﬂm 2 hole
Moulller et appliquer les d Glue onl gluo ptional Number of workng steps Adhesive 13pe , Falre un lrou
N ot I ea e e aales Collar No pas coller Facullalll Nombre d'élapes de lravall Devidolr de uban adhesl Pleces ensparenes il o
Remofar y aplicar las calcomanas 8N aanbrengen Ljmen Niot [fjmen Naar keuze Het aantal bouwstappen Plakband Tfanﬁﬂ?’;"s s Praclicar un talado
por de malho em dguale aplicar o d Engomar No engomar No engomar Nomero de operaclones de lrabajo  Clnta adhesiva Limpia prenl 0 Perfurar
immergere In acquaed applicare dem'QUB Colar Nao colar Allernado Nomaro de elapas dellrabalho Fila adesiva RO arspaly Fare un 010
Blot och ast dekalerna calcomanie Incollare Noniinco:are Facoltllvor ™ Numerodi passagg| usiipiadsi o e iga dealler  Bowrahdl
Koslula Sifokuva vedessa [a asela palkallee Limmas: I‘_\ilmr‘r_}as o Vallrltt Anlal arbetsmomenl ¥e]p ; E:Sﬁlamllg:a Ie o retla
Fukt motivet | varmt n Llimaa 4 llimaa Valhtoehloisesti  Tyvalhelden lukumddrd eipp
D)urpp bildel/livann ogasr:lll %gel":)[adm over pdmodellen  Limes Skal [KKE llmes Valgfritt Antall arbeldstrinn }aDe g!as?nlgrarggfge'delef gg: ﬁgl'las LI
e neBOIUTYIO KAPTILIK Lim Ikke lIm Valglrilt Antall arbeldstrinn apo jel
nﬂ;\{;;ég:é)g&;ﬁ‘“a:g);v'l\ngm H HanecT Kaeirms He kneirm, Ha pri6op Komiectno onepawifl Kuefikaa sienta [1po3patiiible AeTaTH nmiet?:rlrz WOM“V;r"
Boutri&Te m xaAkopavia/oTo v : anastepnie naklei¢  Przykleic Nie przyklejac Do wyboru'  Liczba operacil Tasma klejaca Elementy przezroczysie [Ete TpOMa
£PO Kal TonoBetelote My kGAANpG HN KOAAGTE evaAaKTIKG  aplBP6g T EpYAOIGY. KoANTIKT) Tawvla lagavn eEapripata  avolETe TP
Gikartmay! suda yumusatin ve ki Delik agin
Obtisk namogit ve. s T soyun Yapistima  Yapistirmayin Segmell Is safhalarinin sayis| Yapstima bandi Seffaf pargalar lcd‘m
S maticAtVEbar bakstat ‘l‘": stit : Lepen! Nelepit Volitelna Pocet pracovnich operacl G6aang Ge0oa. Priizracné dlly maven
: ), Nl és felhelyezni ragasztanl nem szabad ragasztanl  tetszés szerint @ munkafolyamatok szama awatdhoioa’an  attetszd a!kauészek lyukat furni
Preslika¢ potopiti v vodo eaee=a I ki Narediti lukinjo
in zatem nanasati Lepiti Ne lepitl nadin izbire  Stevilka koraka montaze Tlaca & "6aa™M Deli ki se jasno vide lared| 4
Gleichen Vorgang aut der gegendberliegenden Seile wiederholen Abbildung zusammengesetzter Telle Mit einem Messer ablrennen (urgen o Sectipimass vechiein nd (beicte i Soisypes 2yecie)
Repeal same procedure on opposite side lluslration of assembled parts Detach with knife Ciosz openngs wi puty 2nd s2nd 6own Sz
Opérer de la meéme fagon sur |'autre face Figure représentant les piéces assemblées Délacher au couleau Reboucte s orfics e ) st o unlomis? s e et G e & porce.
Dezelfde handeling herhalen aan de (egenoverliggende kant Afbeelding van samengevoegde onderdelen Met een mesie afsnijden Oich 62 openingen & el plamuus e el oppervi g et Suppel.
Reallzar el mismo procedimiento en el/lado opuesto Ilustracion plezas ensambladas Separarlo con un cuchillo felera lz sz oo masila 2 emplases  sa con el 2 2
Repetir o mesmo procedimento utilizado no lado oposto Figura representando pegas encalxadas Separar utilizando uma faca Fechar 2 aberhras Com (2ssa (2 aprela ¢ iQiay 2 upefce com uma [
Stessa procedura sul alo opposto Illustrazione delle parti assemblate Slaccare col collello Chudze l zpertr con Soco ¢ upiagiae b Supefice o (218 e
Upprepa proceduren pd motsalta sidan Bilden visar dalarna hopsalla Skar loss med kniv St Gppningarma med Sateknassd ooh v bl yan med sippmped
Toista sama loimenpide kuten viereiselld sivulla Kuva yhteenliitetyistd osista Irrola veitselld Sufp ainl slozaneela p o pia hekizpzpenia
Gjenta prosedyren for den molsatte siden IIlustrasjonen viser de sammensalte delene Adskilles med en kniv Rningen bk med spareimasse og overladen 081 pian med sy
Gjenta prosedyren pa siden tvers overfor IIlustrasjon, sammensatle deler Skjr av med en kniv T2 iprngene med syatel o9 puss oveiazn med sipepapt
TloBTOPATE TAKYI0 Xe ONEPALLITiO Ha NpaT KHOI CTOpOHE H306paxeHile CMOHTIPOBaHHbIX AeTaell OmnensTs HOKOM e vz, Emaxaesxod § BMPOREST DOBCPTEOCTS UTihozamsnd Gyarod
Taki sam przebleg czynnosci powtérzyé na stronie przeciwnej  Rysunek zlozonychiczesci Odcigé nozem Zatkat otwory masg szpachiowq | wygladzié powierzchnie papierem Scermym
cnav.u}\dB‘c‘re v (8la diadikacla otnv anévavri mAeupd QNEIKOVION TwV. OuvapHOAOYTHEVWY EEQpTIHATLY dlaxwploTe pe Eva paxalpt KeloTe 1’ QvolypaTa i OTOK0 K ASxdvETe TV e§Tepar crupdvead pe Yuakdyepro
Ayni |§Iem| kars! tarafta tekrarlayin Birlestirilen parcalann sekli Bir bigak ile kesin Delidsn macun fle kapatin ve (st yizeyl ampara kadid: i dizeltin
Stejny postup zopakovat na protilenlé strané Zobrazen| sestavenych dild Oddélit pomoci noze Otvory prekryt tmelem a povrch vyrovnat smirkovym papiem
ugyanazt a folyamatot a szemben talalhaté oldalon megismeételni osszeéllitott alkatrészek abraja kés segitségével levalasztani Nylésokat alapozomasszaval lez2mi és a fellietet dorzspapiral
Isti postopek ponoviti'in na suprotni strani Slika slopljenega dela Oddeliti z nozem Zatvoriti oivore STIESOM 2a popunjavanie a povrsinu poravnali brusnim papirom
.o
Benatigte Farben / Used Colors
Bendligle Farben Peinlures nécessaires Pinluras necesarias Colori necessari Tarviiiaval varil Nadvendige farger Potrzebne kolory Gerekli renkler Szlkséges szinek.
Required colours Benodigde Kleuren Tintas necessdrias Anvanda firger Du lrenger fplgende farger HeoGxopiabie Kpackin Anatrodpeva xpopata Potrebné barvy Potrebne barve
[AL [B< 0% G aom [D< [E< [EL [G<
weib, glanzend 4 grau, matt 57 aluminium, metallic 99 + grau, seidenmatt 374 schwarz, glanzend 7 ocker, matt 88 grau, seidenmatt 374 hellgrau, seidenmatt 371
whie, 0loss grey, malt aluminjum, metallic /e, silky-mall black, glass oche brown, malt oy, siky-eal lght grey silky-matt
blanc, brillant qris, mal aluminium, mélalique (rs, saliné mal nolf; briianl oare, mal qris, safiné mal qris Clai, satiné mal
i, glansend grifs, mal dluminium, metallic g1, jdemal v, glansend oler, mal 0rs, Zjdemal lichtgrjs, zjdemal
blanca, brillante gfis, male aluminio, metalizado qris, male seda negro, briflante 00re, male ris, male s q1s dzm maie seda
branco, biilhante cinzenlo, osco i:;JlﬂlniP‘ melﬂ:ﬁo cnznio, losco sedoso plem,lbr\;mma ocee, fosco cizenlo, osco sedoso couenl ca, oscn edoso
bianco, lucente 0riglo, 0paco alluminio, melallico ligio, 0paco sela nero, lucenie 0012, 02C0 1010, ol
vil, blank grd, matt aluminiu, melallc g, sigennall svarl, blank ockra, mall 37;03,% m%mm X
rllgen i hamay hmned ety hams,simred musa ki ora telamuz) bined hamayslinhimned valeahamay Sikininned
id, skimnende qrd, mal aluminjum, metallak grd silkemal sor, skinnende ok, mal grd, siltemal Iysegrd, silkemal
fl, blank 0rd, mall aluminium, metalic 1d, sillematt sor, bk ok, mat grd, silkemat Iysgrd, silkemat
Gearifl, GaecTsmuil cepuill, MaToBbif aniowiiepbi, MeTaniK cepbil, L1eAKOBUCTO-MaTOR!) Yepibil, GaecTsugil axpa, uarossll cepuif, WeaXOBHCTO-MaTosil  CBTAO-Cepll, meaxozicTO-MaTosal
bialy, blyszczacy, szary, matowy. aluminium, metaliczny. szary, jedwabisto-matowy czamy, blyszczacy ochra, matowy szary, jedwabisto-matowy  jasnoszary, ie;rvmbislvmalwy
Aeuxo, yuaiotepd YKPI, HaT akoupviou, peTalAiKG. kP, PeTagard ot Havpo, yuahiatepo bxpa, par YKL, PETaguTo pat avoIXT yKpL, HETaEWTO pat
beyaz, parlak qni, mat aI_umInypm. metalk gri, Ipek mat siyah, parlak koyu kavunici, mat on, ipek mat agik gn, ipek mal
bil, leskla Sedd, matnd iinfkova, metaliza Seds, hedvibnd matnd dernd, leskla okrové Zlutd, matnd  $edd, hedvabné matnd svallatad? hedvibod matnd
fehér, fényes szirke, matt alum!n!ym, melalll s_zurke. 'selyemman fekete, fényes okker, matt szirke, selyemmatt viIAgosszurke" selyemmatt
bela, bleskajoéa siva, mat aluminijum; metalik siva, svila mat ¢ma, bleskajoca oker, mal siva, svila mat svello siva, svila mat
(A< [T< [J< [K< [C< g% [P< 200
aluminium, metallic 99. anthrazit, matt 9 eisen, metallic 91 rot, klar 731 . blau, klar 752 elsen, metalic 91 4 rost, matt &3
duminium, metalic anlhracie WI‘ mal sra[el. "f'l'::;m 1ed, Ce e, lea steel, metalic s, mal
Aminium péali anthracil, mat colors ler, métlique 00ge, Clai bley, clair ol i '
e e el T i, el o0, e Nun, el Fork e S e
suming, nealzado anlraci, mate ferroso, metalzad 10jo, caro aul, caro a0, meala o nad
it netilco aniracl, 10500 lerro; metafico vemelo, clan al, caro fer, neticn imqem.‘ ()
dhminig. melalicy antracile, 0p3c0 lesto, metaflico 0380, chiar bly, chiaro ttﬂi metalicn &
duminin, nealic ] fima el 1o, Lo b K ity nealic ey
i, pealil antasilt, himmed lerdsenvirinen, melafkily panainen, irkas sinien, ki ferdksen ; hnoel
ﬂmmm‘l ,m}m.;a,“ hoksgrd, mal jem, metaliak (] bl M o, m:t:‘m e
duminim, melallic antrasit, mall jen, melallic (] () . pealic E g
ATIOMHHHERA, MCTALTIK ANTPALIT, MaTORKI CTAABHOA, METAATIX Kpaciil cumnd) 2
e antracyl, matowy zelazo, metaliczny czenvief niebieski mtammwxﬁemmmm e e
ahoupiviou, peTaANIKd ovepqxl. par 0181\pou, PETaMIKG KOKKIVO, Slauyéq e, diauyég mbl\p(.)u peTaAKd xpd‘gg'moswx
aldminyum, metallk anlrasit, mal demir, metalik kimiz), seffaf mavi, seffal dem, metakk 1] TGC. s
hinkovd, metaliza antracit, matnd teleznd, metaliza torvend, ¢ird modrd, éird Yeleznd, melaliza rT:avan?:um
aluminium, metll antracit, matt vas, metall plros, dttetsz6 ke, dttets2d vas, metall rozsda, maft
aluminfum, metalk tamno siva, mal elezna, matalk rdeta, jasna plava,fasna telezna, metalk iava, mat
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it bossoron Ausbalanclorung mit elnom Gowleht bosehworon
Add wolght for:Improvad stabll ity

Pouruno migo on'placo corrocto allourdir

Voor avonwlcht gowlchl aanbrongon

Colocar un poso'para oblonor un mojoroqullibrado

Ulllizar um poso: para molhor balanceamento
Porun migtioro bilanolamonto’maltorel su un poso
bolasta mod on vIKL (0 billro balansoring

parammman lasapalnon saavullamlsoksl kuormila palnolla
il bodro afbalancoring vodhmngos onvmgl

For bodro avbalansoring = bolast mod en vokl

LUl Ay'ero !II(\(IIN]IIL‘|I|Nl||l|llll|l NONORNTL TPy

dia lopazogo wyréwnowazenla obclgzyo c! gzarklom s
Yia Ty kakUrepn avriota@jion tonodereloTe Eva fiapog
Dahalyl dongelamak Igln bir agirlik koyun

Za italom lopdlho vyvazen( zall2t zdva2im el
1 Jobb Klgyanlités drdakében egy nohozoékkol ellatni
Zarad| bol[8o ravnotozo postavitl kontrate2o z tegom

Nicht enthalten
Not included
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